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WARNING: Risk of fire/flammable material EN

The symbol indicates there is a risk of fire since flammable materials
are used. Take care to avoid causing a fire by ingiting flammable material.
WARNUNG: Brandgefahr/brennbares Material
Das Symbol zeigt an, dass Brandgefahr besteht, da brennbare Materialien verwendet
werden. Achten Sie darauf, dass kein Feuer entstehen kann, indem brennbares Material
sich entzindet.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio/material inflamable ES
Este simboloindica que existe riesgo de incendio dado que el electrodomeéstico contiene
materiales inflamables. Tenga cuidado para evitar provocar un incendio por la ignicion
del material inflamable.

AVERTISSEMENT: risque d'incendie/matiere inflammable FR
Le symbole indique quiily a un risque d'incendie, étant donne que des matieres inflammables
sont utilisées. Evitez de provoquer unincendie en brllant des matiéres inflammables.
AVVERTENZA: Rischio di incendio/materiale inflammabile IT
Il simbolo indica che esiste il rischio di incendio poiché sono utilizzati materiali
inflasnmabili. Prestare particolare attenzione per evitare incendi causati dall'accensione
di materiali inflammabili.

WAARSCHUWING: Risico op brand/ontvlambaar materiaal NL
Het symbool geeft aan dat er brandgevaar bestaat doordat brandbare materialen worden
gebruikt. Let op dat u geen brand veroorzaakt door brandbare materialen te ontsteken.
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materiat fatwopalny PL
Ten symbolwskazuje naryzyko pozaru, poniewaz urzagdzenie zawiera materiaty tatwopalne.
Uwazaj, aby nie spowodowac pozaru przez podpalenie tatwopalnego materiat.

AVISO: Risco de incéndio/material inflamavel PT
O simbolo indica que existe um risco de incéndio, uma vez que sdo utilizados materiais
inflamaveis. Tenha cuidado para evitar provocar um incéndio acendendo material inflamavel.

HOIATUS! Kohalduvad tulekahju / tuleohtlike materjalidega ET

seotud ohud

SUmbol naitab tuleohtu, kuna kasutatakse tuleohtlikke materjale. Pddrake tahelepanu
tuleohtlike materjalide suttimisega kaasnevale tulekahju ohule.

|SPEJIMAS. Gaisro / degiy medziagy pavojus LT
Sis simbolis rodo, kad yra gaisro pavojus, nes naudojamos degios medziagos.
Saugokites, kad nekilty gaisras uzsidegus degioms medziagoms.

BRIDINAJUMS. AizdegSanas risks / uzliesmojosi materiali LV
Sis simbols norada, ka pastav aizdegSanas risks, jo tiek izmantoti uzliesmojosi materiali.
Nepielaujiet uzliesmojosa materiala aizdegsanos, lai netiktu izraisits ugunsgréks.
OPOZORILO: Nevarnost pozara/vnetljiv material SL
Simbol oznacuje nevarnost pozara, saj se uporabljajo vnetljivimateriali.

Pazite, da ne povzroclite pozara z VZ|gom vnetljivega materiala.

VAROVANI: Nebezpe¢i pozaru / hoflavy material CS
Tento symbol signalizuje, Ze hrozi nebezpeci pozaru kvdli pouZiti hoflavych materialC.
Davejte pozor, aby nedoslo ke vzniku pozaru zapalenim hoflavéeho materialu.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru/horlavy material SK
Symbol oznacuje nebezpelenstvo poZiaru, pretoze sa pouzivaju horlavé materialy.
Davajte pozor, aby ste zabranili vzniku poZiaru vznietenim horfavého materialu.
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Dziekujemy @

CONTENTS

Dziekujemy za zakup produktu Candy.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktore pomogg mozliwie najlepiej wykorzysta¢ funkcje
urzadzenia, bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac w dostepnym miejscu, aby moc
Z niej zawsze skorzystac w celu bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

Przy sprzedazy urzadzenia nalezy do niego dotgczy¢ niniejszg instrukcje obstugi,
aw przypadku przeprowadzki przekazac jg nowemu wiascicielowi, aby mogt sie
zapoznac z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgcymibezpieczenstwa.

Akcesoria

Sprawdz akcesoria i materiaty zgodnie z ta lista:

IeNerc: B
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Whkiadka nasadki Etykieta wydajnosci Karta Szybki przewodnik
energetycznej  gwarancyjna

Zawiasy drzwi Ostona zawiasu
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@ Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE - Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ UWAGA - Ogodlne informacje i wskazowki

@ Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Utylizacja

Pomoz chronic¢ srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzuc opakowanie
do odpowiednich pojemnikow do recyklingu. Pomoz w recyklingu
odpadow z urzagdzen elektrycznychielektronicznych. Nie wyrzucaj
urzgdzen oznaczonych tym symbolem razem z odpadami domo-

[ ] wymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu recyklingu lub
skontaktuj sie z urzedem miejskim.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenial

Czynniki chtodnicze i gazy muszg byc¢ utylizowane w profesjonalny sposob.
Przed utylizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone.
Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij przewdd zasilajacy i zutylizuj go.
Usun tace i szuflady oraz zamek drzwi i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci
i zwierzat w urzadzeniu.
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Przed wtgczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj
ponizsze wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.

Usun wszystkie opakowania i przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Odczekaj co najmniej dwie godziny przed zainstalowaniem urzadzenia,

aby upewnic sig, ze obwod czynnika chtodniczego jest w petni efektywny.

» Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwdch osdb, poniewaz
jest ono ciezkie.

vVvyy

Instalacja

» Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym migjscu.
Zapewnij przestrzen co najmniej 5 cm nad urzgdzeniem i wokot niego.

» Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu lub w takim, w ktorym
moze byc ochlapane woda. Zetrzyj plamy i zachlapania do sucha miekka i czystg
sciereczka.

» Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub
w poblizu zrédet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

» Zainstalujiwypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla jego wielkosci
i przeznaczenia.

» Nalezy dbac¢ o droznosc¢ otwordw wentylacyjnych w obudowie urzadzenia
wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy.

» Upewnijsie, ze informacje dotyczace elektrykina tabliczce znamionowe;j
sg zgodne z parametrami zasilania. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z elektrykiem.

» Urzadzenie jest zasilane pradem 220-240V AC/50 Hz. Nieprawidtowe wahania
napiecia moga spowodowac, ze urzgdzenie nie uruchomi sie, wyswietlacz
temperatury lub sprezarka ulegng uszkodzeniu, a podczas pracy moga
wystepowac nieprawidtowe dzwieki. W takim przypadku powinien zostac
zamontowany automatyczny regulator.

» Nie uzywaj adapteréow wtyczekiprzedtuzaczy.

» Zaurzadzeniem nie nalezy umieszczac kilku listew zasilajgcych ani
przenosnych zasilaczy.

» Upewnijsie, ze kabel zasilajacy nie jest przytrzasniety przez chtodziarke. Nie stawaj
na przewodzie zasilajgcym.
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& OSTRZEZENIE!

» Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka. Urzgdzenie musi
by¢ uziemione.
Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest wyposazony
we wtyczke z 3 bolcami (z uziemieniem), ktora pasuje do standardowego gniazda
z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj trzeciego bolca
(zuziemieniem). Po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna.
» Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i przez osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
osoby nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie obstugiwac
urzadzenie i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia.

» Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat wolno tadowac i roztadowywac, ale nie wolno czyscic
ani instalowac urzadzen chtodniczych.

» Trzymajz dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg pod
statym nadzorem.

» Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

» Jesdli czynnik chtodniczy lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzgdzenia,
zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otwodrz drzwi oraz okna i nie odfgczaj kabla
zasilajgcego chtodziarki lub innego urzgdzenia.

» Nalezy zauwazy¢, ze urzadzenie, na przyktad CNCQ2T620EX, CNCQ2T620EW,
CNCQ2T618EX, CNCQ2T620EB, CNCQ2T618EB, CNCQ2T618EW, jest ustawione
do pracy w okreslonym zakresie temperatur otoczenia od 10°C do 38°C.
Urzadzenie moze nie pracowac prawidtowo, jesli pozostanie na diuzszy czas
w temperaturze powyzej lub ponizej podanego zakresu.

» Nalezy zauwazy¢, ze urzadzenie, na przyktad CNCQ2T620DX, CNCQ2T620DW,
jest ustawione do pracy w okreslonym zakresie temperatur otoczenia od 10°C
do 43°C. Urzadzenie moze nie pracowac prawidtowo, jesli pozostanie na dtuzszy
czas w temperaturze powyzej lub ponizej podanego zakresu.

» Na chtodziarce nie nalezy umieszczac¢ niestabilnych przedmiotow (ciezkich
przedmiotow, pojemnikdw wypetnionych woda), aby unikng¢ obrazen ciata
spowodowanych upadkiem lub porazeniem pradem elektrycznym w wyniku
kontaktu z woda.

P Nie ciggnij za potki drzwiowe. Drzwi moga byc ciggniete pod skosem,
stojak na butelki,
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& OSTRZEZENIE!

>

| 2

Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow tatwopalnych, wybuchowych lub zragcych
w urzadzeniu lub w jego sgsiedztwie.

Nie nalezy przechowywac w urzadzeniu lekdw, bakterii lub substancji chemicznych.
To urzadzenie jest urzadzeniem gospodarstwa domowego. Nie zaleca sie
przechowywania materiatow, ktore wymagajg scisle okreslonej temperatury.
Nigdy nie przechowuj ptynow w butelkach lub puszkach (oprécz alkoholi
wysokoprocentowych), zwtaszcza napojow gazowanych w zamrazarce, poniewaz
mogg one peknac podczas zamrazania.

Sprawdz stan zywnosci, jesliw zamrazarce miato miejsce zwiekszenie
temperatury.

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze chtodziarki.

Ujemne temperatury moga wystapic przy wysokich ustawieniach.

Uwaga: Butelkimoga wybuchnagc

Nie dotykaj zamrozonych towaréw mokrymi rekami (zatéz rekawiczki). Szczegolnie
nie nalezy jesc lizakow lodowych bezposrednio po wyjeciu z komory zamrazarki.
Istnieje ryzyko przymarzniecia naskorka lub powstania pecherzy. PIERWSZA pomoc:
Natychmiast polej miejsce przymarzniecia biezacg zimng woda. Nie odrywaj!

Nie dotykaj wnetrza komory zamrazarki podczas pracy, zwiaszcza mokrymi
rekami, poniewaz mogg one przymarznac do jej powierzchni.

Odtacz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed czyszczeniem.
Nie uruchamiaj ponownie urzadzenia przez co najmniej 7 minut, poniewaz szybkie
wtgczenie moze doprowadzic¢ do uszkodzenia sprezarki.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komor do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia typu zalecanego przez producenta.
Konserwacja / czyszczenie

Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i konserwacji urzadzenia.
Przed przystapieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego. Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, poniewaz czeste uruchamianie moze uszkodzic
sprezarke.

Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze kabel zasilajgcy nie zostat
przygnieciony ani uszkodzony.

Za urzadzeniem nie nalezy umieszczac kilku listew zasilajgcych ani

przenosnych zasilaczy.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnagtrz komor do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia typu zalecanego przez producenta.

Nie przechowuj w urzadzeniu substancji wybuchowych takich jak aerozole

w puszce z tatwopalnymi gazami nosnymi.
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& OSTRZEZENIE!

» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewad.

» Nie czys¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych,
detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych
roztworow organicznych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia
nalezy uzywac specjalnego detergentu do chtodziarek, aby unikngc¢ uszkodzenia.

» Nie zeskrobuj szronu i lodu ostrymi przedmiotami. Nie uzywaj rozpylaczy,
grzejnikow elektrycznych, takich jak suszarka do wtosow, myjek parowych lub
innych zrodet ciepta, aby unikngc¢ uszkodzenia plastikowych czesci.

» Nie uzywaj urzadzen mechanicznych ani innych srodkow do przyspieszania
procesu rozmrazania, chyba ze sg one zalecane przez producenta.

» Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy zlecic¢ jego
wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub osobom o podobnych
kwalifikacjach.

» Nie nalezy probowac samodzielnie naprawia¢, demontowac ani modyfikowac
urzgdzenia. W przypadku koniecznosci naprawy prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta.

» Usun kurz z tytu urzagdzenia co najmniej raz w roku, aby unikng¢ zagrozenia ogniem,

a takze zwiekszonego zuzycia energii.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czyszczenia.

Nie uzywaj wody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czysc¢ zimnych szklanych potek gorgcg wodg. Nagta zmiana temperatury moze

spowodowac pekniecie szkta.

vVvyy

Informacje dotyczgce czynnika chtodniczego

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a). Upewnij sie,
ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas transportu lub instalacji. Wyciek
czynnika moze spowodowac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystgpito
uszkodzenie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrédet ognia, doktadnie
przewietrz pomieszczenie, nie podtgczaj ani nie odtaczaj kabli zasilajgcych tego lub
innego urzadzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast przeptucz je pod
biezaca wodg i bezzwtocznie skontaktuj sie z okulista.
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Przeznaczenie

To urzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci. Zostato
zaprojektowane wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych
zastosowaniach, takich jak pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach,
biurach i innych srodowiskach pracy; w gospodarstwach rolnych oraz przez klientow
w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych, a takze w pensjonatach
i gastronomii. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego.
Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sa niedozwolone. Uzycie niezgodne z przezna-
czeniem moze spowodowac zagrozenie i utrate roszczen gwarancyjnych.

Normy i dyrektywy C € lub EE

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz
z odpowiednimi normami zharmonizowanymi i normami brytyjskimi, ktore przewidujg
oznakowanie CE lub UKCA.



D

Opis produktu

8
=
5
m
Z
»

&
=
=
&
>

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji
mMoga sie rozni¢ od Twojego modelu.
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Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji
mMoga sie rozni¢ od Twojego modelu.

CNCQ2T618EW ECN2CQTEW186
e 7 CNCQ2T618EB  ECN2CQTEB186
CNCQ2T618EX  ECN2CQTEX186

2 o 7 A: Komora chtodziarki
O ﬁﬁ 1- Panel wyswietlacza
oo | 2- Szklana potka
3 = %l 3- Szklana potka
T 8 ,
4- Szklana potka
5- Pokrywa szuflady
6- Szuflada Fresh 0°C
4 . 7- Potka na drzwi chtodziarki
g %\‘%\ B: Komora zamrazarki
1 8- Gérna szuflada zamrazarki
7 9- Srodkowa szuflada zamrazarki
—i= N 10- Dolna szuflada zamrazarki
; —
9 ——
[ |
[ ||| ——
——
10 ——
c——
||| —=——=
—
1 1  m—]
——

204



@
@ Panel sterowania

Panel wyswietlacza

lA B
Q _ 1;1 éo. 2° 4° 6° 8°
| |
]
K1 K2

Przyciski
K1 Wiagczanie/wytgczanie zasilania, stuzy do wigczania/wytaczania urzadzenia.
K2 Wybor temperatury/dostrajanie

Przycisk wtgczania/wytaczania, uzywany do wiaczania/wytgczania Fresh 0°C.

Wskazniki
A Funkcja Fresh 0°C

B Wyswietlacz temperatury chtodziarki

Przed pierwszym uzyciem

» Usun wszelkie opakowania, trzymaj je w miejscu niedostepnym dla dziecii zutylizuj
w sposob przyjazny dla srodowiska.

» Wyczys¢ urzadzenie wewnatrz i na zewnatrz, a takze wnetrze i akcesoria woda
ztagodnym detergentem, a nastepnie dobrze wysusz miekkg sciereczka.

» Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzadzenia odczekaj co najmniej 2 godziny
przed podtgczeniem go do zasilania. Zob. rozdziat INSTALACJA.

P Przed wiozeniem zywnosci nalezy wstepnie schtodzi¢ komory z wysokimi
ustawieniami.
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Uzytkowanie @

Przyciski mechaniczne

Przyciski na panelu wyswietlacza sg przyciskami mechanicznymi.
Wiacz/Wytacz urzadzenie

Urzgdzenie zacznie prace jak tylko zostanie podtagczone do zrodta energii.

Gdy lodowka zostanie wtgczona po raz pierwszy, zaswieci sie wskaznik ,4°" z ,B"
(wyswietlacz temperatury lodowki) i wskaznik H oo szuflady na Fresh 0°C.
Temperatura lodowki i zamrazarki sg automatycznie ustawiane na 4°C i -20°C,
anastepnie rozpoczyna sie praca Fresh 0°C.

(1) UWAGA

Urzadzenie jest ustawione na zalecang temperature 4°C. Sa to zalecane ustawienia.
W razie potrzeby mozna recznie zmienic ustawiong temperature.
Alarm otwarcia drzwi

Gdy drzwi chtodziarki sg otwarte przez ponad 3 minuty, wigczy sie alarm
otwartych drzwi.

Alarm drzwi mozna takze wytaczyc¢ poprzez zamkniecie drzwi. Jesli drzwi sg otwarte
przez ponad 7 minut, swiatto wewnatrz lodowki i podswietlenie panelu wyswietlacza
wytgczg sie automatycznie.

i

a
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Zasilanie Wt./Wyt.

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij przycisk K1 na 3 sekundy, urzadzenie przejdzie
w tryb czuwania, sprezarka przestanie dziata¢, a lampka zgasnie; Gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania, nacisnij przycisk K1 na 3 sekundy, urzgdzenie zostanie
wtgczone, kompresor zacznie dziatac i zaswieci sie lampka.

Regulacja temperatury
Na temperature wewnatrz chtodziarki wptywaja nastepujgce czynniki:

Temperatura otoczenia
Czestotliwosc otwierania drzwi



@ Uzytkowanie

llos¢ przechowywanej zywnosci

Instalacja urzadzenia

Regulacja temperatury w komorze chtodziarki/zamrazarki
1. Nacisnij przycisk ,K2" (wybor temperatury lodowki), aby wybraé
temperature lodowki;
2. Wskaznik ,B" (wyswietlacz temperatury lodéwki) bedzie swiecit na przemian,
jak ponizej;
2°— 4° = 6° > 8°
3. Pookoto 3 sekundach ustawienie zostanie potwierdzone.
4. Po wybraniu temperatury lodowki na panelu wyswietlacza odpowiednia
temperatura zamrazarki wynosi 2°(-22°) = 4°(-20°) = 6°(-18°) = 8°(- 16°).

Dostrajanie

Tryb dostrajania daje siedem mozliwosci ustawienia temperatur, takich jak 2°, 3°(2° 4°),

4°,5°(4°6°),6° 7°(6°8°), 8°.

Jak korzystac z funkcji dostrajania:

1. Nacisnijklawisz K2 przez 8 sekund, aby wigczyc¢/wytgczyc tryb wyboru doktadnego
dostrajania. Gdy urzadzenie wchodzi w ten tryb, emitowany jest sygnat dzwiekowy
i Swieci sie dioda LED aktualnie wybranego poziomu chtodzenia,

2. Nacisniecie klawisza K2 powoduje zwiekszenie ustawienia dostrajania i po kazdym
nacisnieciu wskaznik ,B" (wskaznik temperatury loddéwki) bedzie sie swieci¢
na zmiane jak ponizej;

20 — 30(20 40) — 40 — 50(40 60) — 60 — 70(60 80)0 — 8 o

Szuflada ,Fresh 0°C"

Aby przejs¢ do trybu ,Fresh 0°C" | przy otwartych drzwiach lodéwki, nacisnij
i przytrzymaj przycisk K2 przez 3 sekundy, po czym rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,
zas$wieci sie kontrolka [ go", temperatura Fresh 0°C bedzie wynosic¢ okoto 0°C.

Aby wyj$¢ z trybu ,0°" | przy otwartych drzwiach lodowki, nacisnij przycisk K2 przez
3 sekundy i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, kontrolka H o° .zgasnie”; temperatura
szuflady ,0°" bedzie sie zmienia¢ wraz z temperaturg chtodzenia.

@ UWAGA

1. Gdy urzadzenie przejdzie w tryb dostrajania, jednoczesnie zaswieci sie wskaznik
.B" (wyswietlacz temperatury lodowki) 2° 4°, temperatura lodéwki wynosi 3°; 4° 6°
Swieca sie jednoczesnie, temperatura lodéwki wynosi 5° 6° 8° zapalajg sie
jednoczesnie, temperatura lodowki wynosi 7°;

2. Gdytemperaturaw pomieszczeniujest nizsza niz 8°C, a chtodzenie jest w trybie 2°,
niezaleznie od tego, czy tryb ,,0°" jest otwarty czy zamkniety, temperatura
szuflady Fresh 0°C wynosi okoto 0°C
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Wskazowki dotyczgce przechowywania swiezej zywnosci
Przechowywanie w komorze chtodziarki
Nalezy utrzymywac temperature w chtodziarce ponizej 5°C.

Goracejedzenie musi zostac¢ schtodzone do temperatury pokojowej przed wtozeniem
go do urzagdzenia.

Zywnos¢ przechowywana w chfodziarce powinna zostac wczesniej umyta i wysuszona.

Przechowywana zywnos¢ powinna byc¢ odpowiednio zamknieta, co pozwoli unikngc
zmiany zapachu lub smaku.

Nie przechowuj nadmiernych ilosci zywnosci. Nalezy zachowac¢ odstepy pomiedzy
produktami spozywczymi, aby umozliwi¢ cyrkulacje zimnego powietrza dla zapewnienia
lepszego i bardziejjednorodnego chtodzenia.

Zywno$¢ spozywang codziennie nalezy przechowywac z przodu potki

Pozostaw szczeling pomiedzy zywnoscig a wewnetrznymi sciankami, umozliwiajgca
przeptyw powietrza. W zadnym wypadku nie nalezy przechowywac zywnosci przy
tylnej scianie: zywnos¢ moze zamarznac przy tylnej scianie. Unikaj bezposredniego
kontaktu zywnosci (zwtaszcza ttustej lub kwasnej) z wktadkg wewnetrzng, poniewaz
olej/kwas moze spowodowac erozje wktadki wewnetrznej. Usuwac ttuste/kwasne
zabrudzenia, gdy tylko sie pojawia.

Zamrozong zywnos¢ mozna delikatnie rozmrozi¢ w komorze chtodziarki.
To oszczedza energie.

W chtodziarce wystepuje szybszy proces starzenia sie owocow i warzyw takich jak
cukinia, melon, papaja, banan, ananas itp. Dlatego nie zaleca sie przechowywania ich
wlodowce. Mozna jednak przez pewien czas przyspieszy¢ dojrzewanie mocno
zielonych owocow. Cebula, czosnek, imbir iinne warzywa korzeniowe rowniez powinny
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowe;j.

Nieprzyjemne zapachy wewnatrz chtodziarkito znak, ze cos sie rozlato ikonieczne jest
czyszczenie. Zobacz Pielegnacja i czyszczenie.

R&zne rodzaje zywnosci powinny by¢ umieszczane w réznych miejscach w zaleznosci
od ich wiasciwosci.

Przechowywanie w komorze zamrazarki

« Nalezy utrzymywac temperature zamrazarki na poziomie - 18 °C.

« Gorace jedzenie musi zosta¢ schtodzone do temperatury pokojowej przed
wiozeniem go do komory zamrazarki.

. Zywno$¢ pokrojona na mate porcje zamraza sie szybciej i jest tatwiejsza
do rozmrozenia i ugotowania. Zalecana waga kazdej porcji wynosi mniej niz 2,5 kg

» Zaleca sie zapakowanie zywnosci przed jej wtozeniem do zamrazarki. Zewnetrzna
strona opakowania musi by¢ sucha, aby unikng¢ sklejania sie workow. Materiaty
opakowaniowe powinny by¢ bezwonne, hermetyczne, nietrujgce i nietoksyczne.

»  Aby uniknac uptywu terminu przydatnosci do spozycia, nalezy podac¢ na opakowaniu
date zamrozenia, termin i nazwe produktu, zgodnie z okresami przechowywania
roznych produktow spozywczych.



@ Uzytkowanie

& OSTRZEZENIE!

Kwas, zasady, solitp. moga spowodowac erozje wewnetrznej powierzchni zamrazarki.

« Nie nalezy umieszcza¢ zywnosci zawierajgcej te substancje (np. ryb morskich)
bezposrednio na wewnetrznej powierzchni. Stona woda w zamrazarce powinna
by¢ natychmiast oczyszczona.

» Nie nalezy przekracza¢ czasu przechowywania zywnosci zalecanego przez
producentow. Nalezy wyjac z zamrazarki tylko wymagang ilosc jedzenia.

+ Nalezy szybko spozy¢ rozmrozong zywnos¢. Rozmrozone jedzenie nie moze byc¢
ponownie zamrozone, chyba ze zostanie najpierw ugotowane, w przeciwnym razie
moze by¢ mniejjadalne.

+ Nie wktadaj nadmiernejilosci swiezej zywnosci do komory zamrazarki.

Patrz pojemnosc¢ zamrazarki - patrz DANE TECHNICZNE lub dane na tabliczce
ZNamionowe.

«  Zywno$¢ moze by¢ przechowywana w zamrazarce w temperaturze wynoszacej
co najmniej -18 °C przez okres od 2 do 12 miesiecy, w zaleznosci od jej rodzaju
produktéw (np. mieso: 3-12 miesiecy, warzywa: 6-12 miesiecy).

« Podczas zamrazania Swiezej zywnosci nalezy unikac kontaktu z juz zamrozong
zywnoscia. Ryzyko rozmrozenial

Przechowujgc komercyjnie zamrozong zywnosc¢, nalezy przestrzegac
nastepujacych wytycznych:

« Zawsze postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi czasu
przechowywania zywnosci. Nie przekraczaj czasu wskazanego w tych wytycznych!

« Stargj sie, aby czas od zakupu do umieszczenia w zamrazarce byt jak najkrotszy,
aby zachowac jakosc zywnosci.

+  Kupujmrozonki, ktére byty przechowywane w temperaturze -18°C lub nizsze).

+  Unikaj kupowania zywnosci, ktérej opakowanie jest pokryte lodem lub szronem.
Oznacza to, ze produkty mogty w pewnym momencie zosta¢ czesciowo
rozmrozone i ponownie zamrozone. Wzrost temperatury wptywa na jakosc
ZYWNOSCI.
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Ze wzgledu na rozne modele, Twoj produkt moze nie mie¢ wszystkich ponizszych
funkgji. Patrz rozdziat Opis produktu.

System obiegu powietrza

Chtodziarka jest wyposazona w system obiegu
powietrza, dzieki ktoremu chtodne strumienie
powietrza znajduja sie na kazdym poziomie potki.
Pomaga to utrzymac jednolita temperature,
dzieki czemu zywnosc jest diuzej Swieza.

Regulowane potki

1. Wysokosc¢ potek mozna dostosowac
do potrzeb przechowywania.

2. Aby przeniesc potke, zdejmijjg najpierw,
podnoszac tylng krawedz(1) iwyciagajacja (2).

3. Aby ponownie zamontowac potke, nalezy
natozy¢ ja na uchwyty po obu stronach
i przesuna¢ do pozycji najbardziej wysunietej
do tytu, az tylna czes¢ potki znajdzie sie
w szczelinach po bokach

Zdejmowane potki na drzwiach/uchwyt
na butelki

1. Potkina drzwiach mozna zdemontowac
w celu czyszczenia:

2. Potoz dtonie po obu stronach stojaka,
podnies go do gory(D) i wyciggnij (2).

3. W celu ponownego zamontowania potek
powyzsze czynnosci wykonuje sie
w odwrotnej kolejnosci
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Szuflada do przechowywania w chtodziarce

Informacje na temat uzywania i ustawiania schowka w chtodziarce mozna znalez¢
w czesci UZYTKOWANIE.

Szuflada zamrazarki

Szuflade zamrazarkimozna prostoikompletnie wysungc.. Montowane sg na teleskopowej
szynie typu easy roll. Abys mogt wygodnie przechowywac iwyjmowac produkty
dozamrazania. Dzieki automatycznemu mechanizmowi zamykania drzwi obstuga
jesttatwaiumozliwia oszczednosc energii.

Wyjmowana szuflada
- N _ ® @
Aby wyja¢ szuflade, wyciggnij jg maksymalnie(D), H
podniesc i wyjmij @ l A\
W celu ponownego wtozenia szuflady powyzsze ®
czynnosciwykonuje sie w odwrotnej kolejnosci.

/1\ OSTRZEZENIE!
Nie przecigzaj szuflad: Maksymalne obcigzenie kazdej szuflady: 35 kg!
Swiatto

Po otwarciu drzwi zapala sie wewnetrzne oswietlenie LED. Na dziatanie swiatet nie ma
wptywu zadne z pozostatych ustawien urzadzenia.
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Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz MONTAZ).

Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub

w poblizu zrédet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza
sie wraz z ustawieniem nizszej temperatury w urzadzeniu.

Przed wtozeniem cieptej zywnosci do urzgdzenia nalezy poczekac, az ostygnie.
Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i mozliwie na krétko.

Nie przepetniaj urzadzenia, aby nie blokowac przeptywu powietrza.

Unikaj powietrza w opakowaniu z zywnoscia.

Utrzymuj w czystosci uszczelki drzwi, aby zapewnic prawidtowe ich zamykanie.
Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby szuflada, pojemnik
na zywnosc¢ i potki byty umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym,
a zywnosc nie blokowata wylotu powietrza z kanatu.
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@ Pielegnacjaiczyszczenie

& OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtacz urzgdzenie od zasilania sieciowego.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic¢, gdy przechowywana jest niewielka ilos¢ zywnosci lub nie
ma jej wcale.

Urzadzenie powinno by¢ czyszczone co cztery tygodnie, aby zapewni¢ dobrg
konserwacje i zapobiec nieprzyjemnym zapachom przechowywanej zywnosci.

& OSTRZEZENIE!

| 2

vV VVvVYy

Nie czysc¢ urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek drucianych,
detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych
roztworow organicznych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia
nalezy uzywac specjalnego detergentu do chtodziarek, aby unikngc¢ uszkodzenia.
Nie uzywaj aerozolu aninie przeptukuj urzgdzenia podczas czyszczenia.
Nie uzywaj wody lub pary do czyszczenia urzgdzenia.
Nie czys¢ zimnych szklanych potek gorgca woda. Nagta zmiana temperatury moze
spowodowac pekniecie szkfa.
Nie dotykaj wnetrza komory, zwtaszcza mokrymi rekami, poniewaz mogg one
przymarzna¢ do jej powierzchni.

» Uszczelka drzwi powinna by¢ zawsze utrzymywana

w czystosci.

» Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia gabka
zanurzong w cieptej wodzie i neutralnym
detergentem.

» Czysci¢ wnetrze i zewnetrzng czesc¢ chtodziarki,
w tym uszczelnienie drzwi, stojak na drzwi, szklane
potki, pudetka itd., miekkim recznikiem lub gabka

zanurzong w cieptej wodzie (mozna dodad
neutralny detergent do cieptej wody).

» W przypadku rozlania ptynu usun wszystkie zanieczyszczone elementy,

>
>
>

bezposrednio sptucz biezgcg woda, osusz i widz z powrotem do chtodziarki.

W przypadku rozlanego kremu (np. $mietany, topniejagcych lodow), nalezy wyjac
wszystkie zanieczyszczone czesci, wilozy¢ je na chwile do cieptej wody
o temperaturze ok. 40°C, nastepnie sptukac¢ biezacg wodg, osuszy¢ i wilozyc
z powrotem do chtodziarki.

W przypadku, gdy jakas mata czesc lub element dostanie sie do wnetrza chtodziarki
(pomiedzy potkilub szuflady), uzy¢ matego miekkiego pedzelka, aby go wyciggnac.
Jeslinie udato sie dotrzec¢ do tego elementu, prosimy o kontakt z serwisem Haier
Sptucziwysusz miekka sciereczka.

Nie nalezy myc¢ zadnych czesci urzgdzenia w zmywarce do naczyn.

Odczekaj co najmniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
poniewaz czeste uruchamianie moze uszkodzic¢ sprezarke.

Rozmrazanie
Rozmrazanie komor chtodziarkii zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest
wymagana reczna obstuga.
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Wymiana lampek LED
& OSTRZEZENIE!

Nie wolno samodzielnie wymieniac lampy LED, moze to zrobic tylko producent
lub autoryzowany serwis.

Jako zrodto swiatta lampy wykorzystujg diody LED, charakteryzujgce sie niskim
zuzyciem energiii dtugg zywotnoscia. W przypadku wystagpienia jakichkolwiek
nieprawidtowosci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

Zob. OBSEUGA KLIENTA.

Parametry lamp:

Komora chtodziarki: 12V maks. 1.5 W

Dtuzsza przerwa w uzytkowaniu
Jesdliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:
Wyjmij zywnosc.

Odtacz przewdd zasilajacy.

Wyczys$¢ urzadzenie jak opisano powyzej.

Zostaw drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych
zapachow.

@ UWAGA

Wytacz urzadzenie tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne.

Przenoszenie urzgdzenia

1. Wyjmij wszystkie produkty spozywcze i odigcz urzagdzenie od zasilania.

2. Zabezpiecz tasma klejgcg potkiiinne ruchome czesciw zamrazarce.

3. Nie przechylaj chtodziarki pod kgtem wiekszym niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego.

& OSTRZEZENIE!

» Nie podnos urzadzenia za klamki.
» Nigdy nie nalezy ustawiac¢ urzagdzenia poziomo na ziemi.
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@ Rozwigzywanie problemoéw

Wiele problemow mozna rozwigzac¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy.
W przypadku problemow prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwosci
i postepowac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugg
posprzedazowg. Zob. OBStUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed przystapieniem do konserwacji wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke
z gniazdka sieciowego.

» Urzadzenie elektryczne powinno by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy mogg spowodowac znaczne szkody.

P Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwisanta lub inng wykwaliflkowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

Problem Potencjalna przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Sprezarka nie +  Wtyczka sieciowa nie » Podtacz wtyczke sieciowa.
dziata. jest podtagczona do
gniazdka.
« Urzadzenie znajduje + Jesttonormalne w przypadku
sie w cyklurozmrazania automatycznego

odszraniania
Temperaturawewnatrz |+ W tym przypadku to

Urzgdzenie dziata

czestolub przez ina zewnatrz urzadzenia normalne, ze urzgdzenie
zbyt dtugi okres jest zawysoka. bedzie pracowac dtuzej
czasu. « Urzadzenie byto « Catkowite schtodzenie
odtgczone od zasilania urzgdzenia trwa zazwyczaj
przez okreslony czasu. od 8 do 12 godzin.
» Drzwiurzadzenianiesg |« Zamknijdrzwiiupewnijsie,
szczelnie zamkniete. ze urzadzenie jest ustawione

na ptaskiej powierzchni
i jedzenie lub pojemniki
nie blokujg drzwi

+  Drzwibyty za czesto + Nie otwieraj drzwi/szuflad
otwierane lub zbyt czesto.
pozostawaty dtugo
otwarte.

+ Ustawienie temperatury |« Ustaw wyzszgtemperature,
w komorze zamrazarki az do uzyskania
jest zbyt niskie. zadowalajgcej temperatury

w chtodziarce. Temperatura
chodziarki ustabilizuje sie
po 24 godzinach.
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Rozwigzywanie problemoéw
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CONTENTS
Problem Potencjalna przyczyna Mozliwe rozwigzanie
+ Uszczelkidrzwisg +  Wyczysc uszczelki
zabrudzone, zuzyte, drzwi/szuflady lub wymien
pekniete lub je zpomocg serwisu obstugi
niedopasowane. klienta.
+  Wymagany przeptyw « Zapewnij odpowiednig
powietrza nie jest wentylacje.
gwarantowany.
Whnetrze +  Wnetrze chtodziarki +  Wyczys¢ wnetrze chtodziarki.
chtodziarkijest wymaga czyszczenia.
brudne i/lub «  Wchfodziarce +  Doktadnie owir zywnos¢.
nieprzyjemnie przechowywana jest
pachnie. Zywnosc¢ o intensywnym
zapachu.
Wewnatrz + Ustawionatemperatura |+ Ponownie ustaw
urzadzenia nie jest zawysoka. temperature.
J?St wystarczajgco |« Byta przechowywana « Zawsze schfadzaj zywnosc
ZImno. zbyt ciepta zywnosc¢. przed jej przechowywaniem.
+ W chtodziarce « Zawsze przechowujmate
umieszczono zbyt duzg ilosci zywnosci.
ilos¢ zywnosci.
.« Zywnos$¢jest zbyt . Pozostawi¢ przerwe miedzy
blisko siebie. produktami spozywczymi,
umozliwiajgc przeptyw
powietrza.
+  Drzwi/szuflada «  Zamknij drzwi/szuflade.
urzadzenia nie sg
szczelnie zamkniete.
+ Drzwi/szuflad byty za « Nie otwieraj drzwi/szuflad
czesto otwierane lub zbyt czesto.
pozostawaty dtugo
otwarte.
Whnetrze + Temperatura jest + Ponownie ustaw
urzadzenia jest za niska. temperature.
za zimne.
Powstawanie +  Klimat jest zbyt ciepty «  Zwieksz temperature.
wilgocina i wilgotny.
wewnetrznych +  Drzwi/szuflada +  Zamknij drzwi/szuflade.
sciankach urzgdzenia nie sg
komory. szczelnie zamkniete.

+  Drzwi/szuflad byty za
czesto otwierane lub
pozostawaty dtugo
otwarte.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.




Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Potencjalna przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

+  Pojemniki na zywnosc¢
lub ptyny sg otwarte.

Pozostaw gorgcg zywnosc
do ostygniecia do
temperatury pokojowej

i przykryj zywnosc oraz ptyny.

Wilgo¢ gromadzi
sie na zewnetrznej
powierzchni
chtodziarkilub
miedzy drzwiami

a szuflada.

+ Klimat jest zbyt ciepty
i wilgotny.

+  Drzwinie sg szczelnie
zamkniete. Zimne
powietrze skrapla sie
wewnatrz urzadzenia,
a ciepte powietrze
na zewnatrz.

Jest to normalne zjawisko

w wilgotnym klimacie i zmieni
sie, gdy wilgotnosc¢ spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi/szuflada
sg szczelnie zamkniete.

Nadmierny l6d
iszronw komorze
zamrazarki.

+ Artykuty spozywcze nie
zostaty odpowiednio
zapakowane.

+ Drzwi/szuflada
urzgdzenia nie sg
szczelnie zamkniete.

+  Drzwi/szuflad byty za
czesto otwierane lub
pozostawaty dtugo
otwarte.

+ Uszczelkidrzwi/szuflady
sg brudne, zuzyte,
pekniete lub
niedopasowane.

+  Coswewnatrz
uniemozliwia
prawidtowe zamkniecie

Zawsze wtasciwie zapakuj
artykuty spozywcze.

Zamknij drzwi/szuflade.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.

Wyczysc uszczelki drzwilub
wymien je na nowe.

Ponownie umies¢ potki,

potki na drzwi lub pojemniki
wewnetrzne, aby umozliwi¢
zamkniecie drzwi/szuflady.

Boki obudowy
i listwa drzwiowa
nagrzewajg sie.

drzwi/szuflady.

To normalne.

Urzadzenie
wydaje dziwne
dzwieki.

« Urzadzenie nie znajduje
sie na wypoziomowanym
podtozu.

+ Urzadzenie dotyka
jakiegos przedmiotu.

Wyreguluj nozki, aby wypo-
ziomowac urzadzenie.

Usun obiekty znajdujace sie
w poblizu urzadzenia.

Stychac delikatny
szum podobny

To normalne.

do ptynacejwody.
Ustyszysz sygnat |+ Drzwikomory chtodziarki |« Zamknij drzwi.
alarmowy. sg otwarte.
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Problem Potencjalna przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Ustyszysz staby « Uktad antykonden- + Zapobiega to kondensacji

szum. sacyjny dziata ijest normalne

Oswietlenie +  Wtyczka sieciowa nie + Podtgcz wtyczke sieciows.

wnetrza lub uktad jest podtagczona do

chtodzenia nie gniazdka.

dziata. . Zasilanie nie jest «  Sprawdz zasilanie elek-

w dobrym stanie. tryczne w pomieszczeniu.
Skontaktuj sie z lokalnym
dostawca energii
elektryczneyj!
+ Lampa LED nie dziata. +  Wezwijserwisw celu

wymiany lampki.

Aby skontaktowac sie z pomocg techniczng, odwiedz naszg strone internetowa:
https://corporate.haier-europe.com/en/

W sekgji ,Strona internetowa"” wybierz marke swojego produktu i kraj.
Zostaniesz przekierowany/a na konkretng strone internetows, na ktorej znajdziesz
numer telefonu i formularz do kontaktu z pomoca techniczna.

Przerwa w zasilaniu

W przypadku przerwy w dostawie pradu zywnos¢ powinna zachowac¢ bezpieczng
temperature przez okoto 5 godzin. Podczas diuzszej przerwy w dostawie pradu,
zwiaszcza latem, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek:
» Unikaj czestego otwierania drzwi/szuflady.
» Nie wktadaj do urzadzenia dodatkowej zywnosci podczas przerwy

w dostawie pradu.
» Jesli przerwa w dostawie pradu zostata zgtoszona z wyprzedzeniem i trwa dtuzej
niz 5 godzin, nalezy przygotowac troche lodu i umiescic¢ go w pojemniku w gornej
czesci komory chtodziarki.
Kontrola towaru jest wymagana niezwtocznie po przerwie.
Poniewaz temperatura w chtodziarce wzrosnie podczas przerwy w zasilaniu lub
innej awarii, okres przechowywania i jadalna jakos¢ zywnosci ulegng skroceniu.
Kazda zywnosc, ktora sie rozmraza, powinna zosta¢ spozyta lub ugotowana
i ponownie zamrozona (w stosownych przypadkach) wkrotce po tym, aby zapobiec
zagrozeniom dla zdrowia.

vy

Funkcja pamieci podczas przerwy w zasilaniu

Po przywroceniu zasilania urzadzenie kontynuuje ustawienia ustawione przed awarig
zasilania.

Rozpakowanie
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& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Prace powinny by¢ wykonywane przez co najmniej
dwie osoby.

» Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci
i utylizowac w sposob przyjazny dla sSrodowiska

» Wyjmij urzadzenie z opakowania.

» Usun cate opakowanie.

Warunki sSrodowiskowe

W przypadku tej lodowki temperatura pokojowa powinna zawsze wynosi¢ od 10°C
do 38°C, np. CNCQ2T620EX, CNCQ2T620EW, CNCQ2T620EB, CNCQ2T618EX,
CNCQ2T618EW, CNCQ2T618EB; albo temperatura pokojowa powinna zawsze
miesci¢ sie w przedziale od 10°C do 43°C w przypadku tej lodowki, na przyktad
CNCQ2T620DX, CNCQ2T620DW, poniewaz moze ona mie¢ wptyw na temperature
wewnatrz urzadzenia i jego zuzycie energii. Nie ustawiaj urzgdzenia w poblizu innych
urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, chtodziarki).

Zalecana przestrzen Przekroéj wentylatora

Zalecana przestrzen, gdy drzwi sa Aby zapewni¢ wystarczajgca wentylacje
urzadzenia ze wzgledow bezpieczenstwa,
zaleca sie przestrzeganie informaciji
dotyczacych wentylacjii przekrojow.

50 mm

1220

50 mm 50 mm

Ustawianie urzadzenia T >

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone
na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

1. Odchyl chtodziarke lekko do tytu.

2. Ustaw nozkina zgdanym poziomie.
Upewnij sie, ze odlegtos¢ od sciany f
po stronie zawiasu wynosi Co najmniej maks. 45°

100 mm, aby drzwi mogty sie Al
prawidtowo otworzyc.
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1. Stabilnos¢ mozna sprawdzi¢, popychajac urzadzenie
naprzemiennie w linii przekatnych. Lekkie kotysanie
powinno byc takie same w obu kierunkach. W przeciwnym
razie rama moze sie wykrzywic; w rezultacie moze dojs¢
do rozszczelnienia drzwi. Niewielki przechyt do tytu
pomaga przy zamykaniu drzwi.

@ UWAGA

Dotyczy urzadzenia wolnostojgcego: To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone
do zabudowy

Czas oczekiwania

W zbiorniku sprezarki znajduje sie olej
bezobstugowy. Olej ten moze przedostac sie
poprzez zamkniety system rur podczas trans-
portu w pozycji przechylonej. Przed podtgcze-
niem urzadzenia do zasilania trzeba odczekac
Cco najmniej 2 godziny, aby olej sptynat z powro-
tem do zbiornika.

Podtgczenie do pradu

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce
ZNnamionowe.

» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.

» wtyczkaigniazdko sa scisle zgodne.

Podtgcz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby uniknac ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis
(zob. karta gwarancyjna).
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy nie trzeba zmienic
kierunku otwierania drzwi z prawego (ustawienie przy odbiorze) na lewy, jesli jest
to konieczne ze wzgledu na miejsce instalacji i uzytkowania.

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Potrzebne sg dwie osoby do zmiany kierunku
otwierania drzwi.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnoscinalezy najpierw odtgczy¢
urzadzenie od sieci

» Nie przechylaj chtodziarki bardziej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

Etapy montazu

1. Uzywaj odpowiednich narzedzi.
2. Odtacz urzadzenie od pradu.

W

Zdejmij ostone gérnego zawiasu 1iodkrec gorny zawias (trzy sruby) po prawej
stronie 2.

Odtacz kabel przytgczeniowy

Ostroznie zdejmij luzne drzwi chtodziarki ze srodkowego zawiasu.
Usun srodkowy zawias.

Zdejmij mata ostone panelu przedniego od lewej do prawej strony.

© N o 0~

Odwrdée drzwi do gory nogami i odkred pokrywe (1). Wyjmij nowg ostone (2)
z potrzebnejtorbyiprzykrec jg po przeciwnej stronie.

9. Zmien potozenie zaslepeki sruby z boku.

10. Przykrec¢ srodkowy zawias do lewej strony urzadzenia. Zwroc¢ uwage na odwrocenie
sworznia zawiasu srodkowego, tak aby strona z uszczelka byta skierowana do gory

11. Ostroznie podnies gorne drzwi na srodkowym zawiasie. Oraz upewnij sie,
ze sworzen pasuje do tulei zawiasu dolnych drzwi.

12.Wyjmij nowy gorny zawias i ostone zawiasu z torby z akcesoriami. Przetdz kabel
przytaczeniowy przez gorny zawias i zamocuj gorny zawias trzema srubami
po lewej stronie urzadzenia. | zatdéz ostone zawiasu na zawias.

13.Podtgcz kabel przytgczeniowy.
14. Zatéz panel przednii przymocuj go piecioma srubami.

Po zmianie drzwi nalezy sprawdzi¢ czy uszczelki drzwi dobrze lezg na obudowie i czy
wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.
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Temperatury otoczenia

Rozszerzony zakres temperatur: To urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest
do uzytkowania w temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C

Strefa umiarkowana: To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C;

Strefa subtropikalna: To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C;

Strefa tropikalna: To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C.



Dane techniczne

Parametry produktu zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2016

Na podstawie standardowych wynikow testow dla okresu 24 godzin. Rzeczywiste

zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji

Rodzajrozmrazania

rozmrazanie

rozmrazanie

CNCQ2T620EW CNCQ2T618EW
Model CNCQ2T620Ex | CNCQ2T620DW 1 cNCQoTe18EX
CNCQ2T620EB | CNCQ2T620DX [ CNCQ2T618EB
ECN2CQTEX206 ECN2CQTEW186
ECN2CQTEB186
ECN2CQTEX186
Typ urzadzenia Chtodziarko- Chtodziarko- Chtodziarko-
chtodniczego zamrazarka zamrazarka zamrazarka
Klasa efektywnoso £ D e
energetycznej
Roczne zuzycie
energii (kWh/rok) 279 223 270
Pojemnosc¢ komory
chiodziarki (L) 289 289 235
Pojemnosc komory 120 120 120
zamrazarki (1)
Klasa zamrazania 4 gwiazdki 4 gwiazdki 4 gwiazdki
Automatyczne Automatyczne Automatyczne

rozmrazanie

Czas wzrostu
temperatury (h) 1 1 11
Wydajnosc¢
zamrazania (kg/24h) 6 6 6
Klasa klimatyczna SNNLST SNNLSTT SN.NLST
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Dane techniczne

Objasnienie:

+ Tak, wyrdznione

(1) Na podstawie wynikéw badania zgodnosci norm w ciggu 24 godzin. Rzeczywiste
zuzycie zalezy od uzytkowania i lokalizacji urzadzenia.

(2) Klasaklimatyczna SN: To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia od +10°C do +32°C
Klasa klimatyczna N: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +32°C
Klasa klimatyczna ST: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia od +16°C do +38°C
Klasa klimatyczna T: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczeniaod +16°C do +43°C

Dodatkowe dane techniczne

CNCQ2T620EW CNCQ2T618EW
Model CNCQ2T620EX %’,\\II%%ZZ—_I}ZZZ%%\;V CNCQ2T618EX
CNCQ2T620EB CNCQ2T618EB
ECN2CQTEW186
ECN2CQTEX206 ECN2CQTER186
ECN2CQTEX186
Catkowita 409 409 355

pojemnosc (I)

Napiecie /
Czestotliwos¢

220-240V ~/50Hz

220-240V ~/50Hz

220-240V ~/50Hz

Prad 09 1,4 09
znamionowy (A)
Bezpiecznik
glowny (A) 16 16 16
Chtodziwo R600a(53g) R600a(53g) R600a(53g)
Wymiary

(szer./gteb./ 595*667*%2050 595*%667*%2050 595*667*1850
wys. Wmm)
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Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

Jeslimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, skontaktuj sie

» zlokalnym sprzedawca lub

» naszym Europejskim Centrum Obstugi Klienta (zob. ponizej wymienione numery
telefonéw) lub

P obszarem serwisu i wsparcia na stronie www.haier.com, gdzie mozna aktywowac
zgtoszenie

» serwisoweiznalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

Zanim skontaktujesz sie znaszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujgce dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

Model
Nr seryjny

Sprawd?z takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem.

Europejskie Centrum Obstugi Klienta

Kraj* Numer telefonu Koszty

Haier Italy (IT) 199100912

Haier Spain (ES) 902 509 123

Haier Germany (DE) 01805393999 + 14 centéw/min. telefon

stacjonarny

«  maks. 42 centow/min.
telefon komorkowy

Haier Austria (AT) 0820001 205 14,53 centow/min. telefon

stacjonarny

+  maks. 20 centow/min.
wszystkie pozostate

Haier United Kingdom (UK) | 0333003 8122

Haier France (FR) 0980 406 409
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*Numery innych krajéw mozna znalez¢ na stronie www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.|

Oddziat Wielka Brytania

Westgate House, Westgate, Ealing

Londyn, W5 1YY

*Qkres gwarancji na urzadzenie chtodnicze:

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej
Brytanii, 1 rok dla Rosji, 3 lata dla Szwecji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla
Maroka, 6 miesiecy dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

*Qkres dla czesci zamiennych do naprawy urzadzenia:
Termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane i zrodta swiatta sg dostepne przez
okres co najmniej siedem lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.

Klamki, zawiasy drzwi, tace i kosze przez okres co najmniej siedem lat, a uszczelki drzwi
przez okres co najmniej 10 lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu.

Aby uzyskac wiecej informacji o produkcie, odwiedz strone internetowa
https://eprel.ec.europe.eu/ lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci
energetycznej dotgczonej do urzadzenia.






